
lani p r a v ničesar , pač p a si dovoljuje nekje ci t i rat i 
sv. T o m a ž a Akv inskega , ki mu je p a r a v n o t a k o neznan 
k a k o r mu je neznano mars ikaj drugega. Višek vsega 
je s e v e d a š ta je rska n a r o d n a s t r anka , o ka t e r i se ko t 
p r i loga h knjigi ponat i skuje celo p rogram. O velikih 
d r ž a v n o p r a v n i h p rob lemih jugoslovanstva, ki se tudi 
S lovencev zelo tičejo, Fur lan i ne ve več poveda t i ko t 
e n o , dve s t ran i splošnih fraz in se za zgodovinski 
pol i t ični razvoj na rodnos tnega vprašan ja v s lovenski 
pol i t ik i komaj kaj br iga. Pač p a posvečuje samo po -

TO IN ONO. 
Še nekaj opomb o prevodih. V zadnjem »Dom in 

Sve tu« je dal R. Gradov in nekaj nasve tov , kaj naj bi 
se p r i nas p r e d v s e m preva ja lo . Bodi mi dovoljenih k 
t is t im n a s v e t o m še nekaj p r i p o m b ! — Naše književne 
r a z m e r e niso t a k e , da bi se mogli pr i prevajanju ozirat i 
le na »el i to«, n. pr . le na ume tn ike , ki naj bi se ob 
ume tn inah drugih n a r o d o v učili in izpopolnjevali . Celo, 
če p rav imo , da prevajajmo za intel igenco, je obseg še 
vedno p r e o z e k : knjigarji morajo skoraj vedno računa t i 
s širšimi sloji, če naj pokr iva jo s t roške . Odtod sledi, 
da se ne moremo in ne smemo ozirat i p r i p revodih le 
na »formalno-umetn iško« pla t , a m p a k na celotno es te -
t ično v r ednos t in — naj bo to isto ali ne — na splošno 
kul turn i in še z las t i et ični vpliv p revodov , Zlasti mi 
ka to l ičan i , ki nam je k r š č a n s k a ku l tu r a in k r ščanska 
n r a v n o s t našega l judstva eden p rv ih idealov, moramo 
to odločno poudar ja t i . En p r e v o d več ali manj , to 
končno ni odloči lno , odločilno p a je , k a k o bodo ti 
p r e v o d i ku l tu rno in n ravno vplival i na l judstvo. — 

I Učitel j ica k r š č a n s k e n ravnos t i je p a n a m Cerkev . In 
C e r k v e je sk rb tud i knj iževnost i . Za to morajo biti 
ka to l i čanu k a k o r v drugih s tva reh t a k o tud i v tej p r a v e c 
navodi la C e r k v e . C e r k e v nam je dala n e k a splošna 
navodi la , kakšn ih knjig naj ne b e r e m o , n e k a t e r e knjige 
pa je še iz recno z a z n a m e n o v a l a , da bi jih ka to l ičani 
ka r k r a t k o m a l o pust i l i ( razen če jih mora kdo rad i 
k a k e g a p o s e b n e g a v z r o k a š tudi ra t i , za ka r mu C e r k e v 
že da dovoljenje). In p r a v na to se je R. Gradovin p r e ­
malo oziral . M e d drugimi deli p r i po roča knjige, ki jih 
je C e r k e v za splošnost iz recno p r e p o v e d a l a . T a k e 
knjige so : Vik to r Hugo, N o t r e - D a m e de Pa r i š ; F lauber t , 
M a d a m e Bova rv ; Zola. M o r d a bo dobro , če n a v e d e m 
iz » Indeksa« še druge romanop i sce , ka te r ih dela je 
C e r k e v izrecno p r e p o v e d a l a . Te s o : Balzac (vse ro ­
mane) , F l eu rv Ju l e s (Champfleurv, vse romane) , Sand 
George (vse romane) , Dumas oče in sin (vse romane) , 
Sue Eugene (vse romane) , Zola Emil (vse romane) . 
Splošno je p a p r e p o v e d a l a »obscenna« de la , — 
Mislimo, da ne bo na k v a r umetnos t i , našemu ljudstvu 
p a le v prid, ako se r a v n a m o po t eh navodi l ih Cerkve , 
C e r k e v nam ne na laga dolžnost i iz »kapr ice« , marveč 
le, ke r ve, da z a h t e v a to naš živi in t e res . Rajši manj 
uži tka , p a bodi t ist i čist už i tek za res lepe umetnos t i ! 

Dr. A. U. 
Predstava Drabosnjakove pasionske igre 1. 1911 . 

V spisu »Nekaj čr t ic o s lovenskih pasionskih igrah 
na Korošken« v i . š tevi lk i l anskega »Dom in Sve ta« 
t rd im po poroči lu ro jaka iz Š tebna pr i Bekštanju, da 
se je ma loška ali bekš t an j ska igra lska d ružba razšla 

lemiki zoper Orle več nego vsem drugim p r o b l e m o m 
s lovenskega s t r a n k a r s k e g a življenja, k a r dovolj ozna­
čuje vel iko omejenost njegovega stal išča. Če se t a k o 
šušmars tvo p r i m e r o m a t a k o obš i rno oceni, je to le 
zavoljotega, da se pribije nedopus tnos t t a k e v r s t e 
pol i t ičnega izobraževanja s lovenskega l judstva, saj 
imamo celo od n a s p r o t n e s t ran i o t em p r e d m e t u že 
jako informativno, zados t i objekt ivno in z resničnim 
umevanjem spisano delce (dr. Lončar jevo) . 

F. T. 

in da so p roda l i več inoma vse kos tume in gledal iško 
opravo . To p a ni res . Spis je bil že v Ljubljani sprejet 
za »Dom in S v e t « , ko je »Mir« vabi l k p r e d s t a v i 
Kr i s tusovega trpljenja v Štebnu pr i Bekštanju , Igro so 
predstavl ja l i 1. 1911 . na cve tno nedeljo, na ve l ikonočni 
ponedel jek te r na belo nedeljo. Vodi jo še sedaj g. Ivan 
Graber , p , d. Kramar ič , gost i lničar in ce rkven i sl ikar, 
ki je rojen 1, 1845, Predstavl ja jo jo domači igralci, ki 
so več inoma člani p o ž a r n e b r a m b e . Pr i tej pri l iki 
omenjam, da je g. I, G r a b e r imel tudi dve božični igri, 
ki so ji na Spodnjem K o r o š k e m igrali, k a t e r i je hote l 
tudi v Štebnu preds tav l ja t i z domačimi igralci . Ker 

> p a mu n o b e n a ni ugajala, je spisal sam po »Ben-
Hurju« novo božično igro, ki so jo š t ebensk i igralci 
p r e d neka t e r im i let i p reds tav l ja l i na več krajih in ki 

i je l judem p r a v ugajala. (Poročilo Graber jevo,) Lep 
> kraj je — Šteben pr i Bekštanju , Leži ob že lezniški 
i progi , ki vodi iz Podrožč ice v Beljak in ki veže k a ­

r a v a n š k o in t u r ško železnico, V bližini je s l ikovi to 
i Baško jezero s pri jaznim o tokom, V dnu se zrcalijo 
i r a z d r a p a n e K a r a v a n k e , sivi D o b r a č in vsa ra jska o k o -
: lica. Ker je v bližini Beljak, bijejo tukaj hud n a r o d e n 
i boj . Vroča t la ! Tukaj je de loval v šes tdese t ih , sedem-
: dese t ih let ih učitelj F, Wigele , Ziljan, ki je p isa l v 
i »Učitel jskega Tovar i ša« lepe vzgojes lovne č lanke , ki 
i je sodeloval pr i Einspieler jevih »St immen aus Inner -

os ter re ich« te r p r i ce lovškem »Slovencu«, k a t e r e g a 
je urejeval duhovnik Božič, Bil je odborn ik »Trd-

i njave«, pol i t ičnega d ruš tva v Celovcu, de lova l na p o -
! l i t ičnem polju, pos ta l t ova rna r , a imel nes rečo , Na-
, zadnje je pos ta l zope t učitelj , a ne več na Koroškem, 
L a m p a k na Dolenjskem. Njegovi po tomc i še živijo na 
! Kranjskem. Lepo se ga spominja f J o ž e Vošnjak v 

»Spominih« II. zv. str. 1 1 0 — 1 1 1 . Primerjaj tudi str , 138! 
I A pus t imo te zgodovinske remin iscence in se vrn imo 
, k igri! — Bela nedel ja 1911 . Po blagoslovu se zbi ra 

l judstvo na ogra jenem pros to ru , kjer stoji n a oni s t ran i 
Graber jeve gostilnice, čez cesto , med k m e č k o hišico 

i in skednjem p rep ros t , iz d e s k zbit oder . Celo kuliso 
ima — eno! R a d o v e d n e g a l judstva se ka r t a r e . Na 

: cve tno nedeljo je p roda l blagajničar vs topnic za 372 K, 
j na ve l ikonočni ponede l j ek za 172 K, na belo nedeljo 
! pa za 92 K, Vs topn ina je majhna, za 6 0 — 8 0 vinarjev 

sediš v sprednjih vrs tah , stojiš p a za 20 vinarjev, tore j 
ceneje k a k o r v O b e r a m m e r g a u u ! — P r e d i g r a . Zas to r 

i se dvigne. Na oder s topi pas t i r , ki poje »pas t i r sko« — 
t c e rkveno pesem. D o b r o grlo ima — k a k o r p rav imo, 
i P rvo ki t ico poje na desni s t ran i odra , drugo na levi 
i i td. — zadnjo pa na s redi . Po kos tumu p a ni t a k 
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pas t i r , k a k o r š e n n a s t o p a v »ovčarsk i igri« 17, in 18, 
stoletja, tud i ni pas t i r z naš ih gor. Njegova p a s t i r s k a 
pa l ica ima na koncu križ, na k a t e r e m visi šopek iz 
suhih rož. Na glavi nosi s lamnik, v roki pas t i r sko 
pa l i co , ob lečen p a je v p i sano p r t e n o o b l e k o . Za 
njim nas top i pas t i r ica , ki ima po h rb tu r azpuščene 
lase , be lo ob leko , l a k a s t e črevl j ičke in pas t i r sko p a ­
lico. Poje p a po is tem načinu k a k o r pas t i r . S t em 
je p r e d i g r a končana . — Od s t a r e kos tan jske p r e d ­
igre, v k a t e r i nas topajo tud i roparj i (»ravbarj i«), ni 
os ta lo d rugega ko t ti dve pesmi , ki s ta pa popo lnoma 
drugačni . K a k o t o ? V rokopisu , ki so ga dobili ma-
loški igralci s Kostanj , ni bilo pas t i r ske p red ig re . 
I, G r a b e r napros i organis ta , naj poišče pas t i r sk ih pesmi, 

ULICA V ODRINU. 

da bi z njimi nadomes t i l kos tanjsko p red ig ro . T a p o ­
išče in p r i n e s e t i dve igri, ki s ta baje ce rkven i . 1 — 
P a s i o n s k a i g r a , Vseb ine pas ionske igre ne bom 
popisoval , ke r se i t ak naslanja na sv. p ismo in ke r 
h o č e m ob ugodnem času o s lovenskih dveh pas ionskih 
igrah kaj v e č p o v e d a t i t e r jih pr imerja t i z nemškimi 
korošk imi pas ioni , od ka t e r ih p a je samo pas ionska 
igra iz K r š k e doline objavljena. Druge poznamo samo 
po vsebini . P a č p a naj s ledi tukaj nekaj opazk o p red ­
s tavi , kos tumih itd. — Smr t ima leseno m r t v a š k o 
masko , nosi puščico in p e š č e n o uro. R e b r a in kos t i 
so označene n a bel i p r t e n i ob lek i s č rno k r e d o . —• 
Hudič i imajo črne maske , r d e č e oči in jezike. — J u ­
dež nosi r u m e n o ob leko — znak s ramote v srednjem 
v e k u —, sanda le in mošnjo — najboljši t ip v celi igri. 

S e v e d a je tudi tukaj vse polno anahronis t ičnih ko ­
s tumov. — P r e d odrom stoji d revo , n a k a t e r e m se 
J u d e ž obesi . V is tem hipu spleza hud iček na d revo , 
raz reš i vrv , d ruga dva p a že č a k a t a pod d revesom 
in odnese t a izdajalca J u d e ž a »v peke l« (za oder) , 
M e d t em pr izorom je s eveda dost i smeha. — Po J u -
deževi smrt i kličejo hudičk i J u d e ž e v o dušo iz p e k l a . 
»Veni fares« pravijo, n a m e s t o : »veni foras«. J u d e ž e v a 
D u š a (kot oseba) ima črno haljo, ki p o k r i v a tud i ob raz 
in poučuje l judstvo, naj pobožno živi, da se mu ne 
bo godilo enako . Igrali so p a č t ako , k a k o r se more 
zah teva t i od p r e p r o s t i h k m e č k i h igralcev, Go tovo je 
t r e b a vel iko t ruda , da se nauče sodelovalci dolgih 
vlog, kajti igra t raja nad t r i u re . Judeža , k i ga je 
preds tav l ja l J a n e z Samonik, p . d, Ledra r , p a bi tud i 
i zkušen igra lec p o pokl icu ne pogodi l bolje. 

Drugi del pas iona se vrši na po tu na Kalvari jo 
in na njej. S to tn ik za t rob i in sp revod se začne p o ­
mika t i . Na čelu k o r a k a v dolgih korak ih Smrt , ki 
drži v desni rok i puščico, v levi p a ima peščeno uro . 
Za njo jezdi s totnik, ki je služil svoje dni pr i d rago-
narjih cesarja, z zas tavo . V prejšnjih časih je tudi 
Smrt sedela na s t a r em be l em konju. (Prim. l jubljanske 
pas ionske obhode.) Sedanji konji p a so baje p re i sk r i 
in se boje Smr t i ! Tudi drugi je ruza lemski dostojan­
s tven ik i , ki so imeli oprav i t i z obsodbo Zvel ičar -
jevo, so na konjih. Veliki duhoven nosi celo očala. 
P r e d Kris tusom, ki nosi t e ž e k križ, s t opa t a razbojn ika , 
k a t e r a s ta na r o k a h zvezana , vodi p a ju vojak. Za 
sp revodom in ob s t r aneh p a se p o m i k a vse gledal iško 
občins tvo. 

Na Kalvarij i (na griču) stoje trije križi , Kr i s tusa 
»pribijejo« na srednjega, ki leži n a t leh. Na to ga 
vzdignejo. Razbojn ika p a sama sp leza ta na d ruga 
dva. Ko je Kris tus umrl , so na Kostanjah in v T m a r i 
vas i streljali s topiči , k a r bi naj pomenja lo p o t r e s 
in pokanje zemlje — tukaj p a je s to tn ik udar i l na 
svoj ščit, Judje so se zbali in zbežal i na vse kraje 
doli p ro t i vasi , 

Te b e l e ž k e naj bi malo izpopolni le poroč i la o 
p r e d s t a v a h na Kostanjah in v T m a r i vasi p r i Lipi 
nad Vrbo, 1 

O zgodovini p r e d s t a v mi je g. I, G r a b e r sporoči l 
us tmeno s l e d e č e : Na Kostanjah so začeli p r e d s t a v ­
ljati Drabosn jakovo pas ionsko igro okoli l e t a 1830. 
Ko sem bil 11 s tar , je živel v Ml inarah »bt ikvar« 
(to je t a k človek, ki je znal b ra t i in p isa t i — v Pod-
juni so imenoval i t a k e g a učenjaka »bukovn ika«) , ki 
je imel igro p rep i sano . Prihajal je v Šteben in jo je 
p reb i r a l ljudem. Ko so okoli l e t a 1860. začel i na Ko­
stanjah zope t igrat i , je šlo nekaj ljudi iz Š tebna in 
okol ice tja gledat p r e d s t a v o . Igra jim je ugajala in 
us tanovi l i so v Štebnu družbo, ki je zače la igrat i l e t a 
1861. ali 1862. Župnik Mišic se je ustavljal p r i r e ­
di tvam, a škofijstvo in okrajno g lavars tvo je slednjič 
dovolilo upr izor i t ev . Predstavl ja l i so igro na. Škoci-
janski gori p r i Bekštanju , kjer so pos tavi l i leseno 
s tavbo , v k a t e r i je s tal oder . Iz cele fare so ljudje 
daroval i les za »gledal išče«. — L e t a 1894. so se jeli 
zope t spominjati , da bi naprav i l i igro. Poža rna b r a m b a 
je dala denar za p r i p r a v e . Na to smo jo zope t v e č k r a t 
igrali, a ne več na Škocijanski gori, a m p a k na vasi 

1 O predigri v kratkem kaj več v posebnem članku, 

1 Prav bo menda pisati ^Kotmara ves«, ker še ljudstvo 
deloma govori »'otmara ves«. Primerjaj Kotmaraves pri Ce­
lovcu! 
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v Štebnu, Hodili so tudi drugam igrat. Dvakrat so 
igrali v Bistrici na Žili, enkrat v Žabnicah ter v Šent 
Jakobu v Rožu. 

Rokopis, po katerem sedaj igrajo, ima naslov : 
» I g r a t e r p l e n j e i n s m e r t I z v e l i č a r j a J e ­
z u s a K r i s t u s a . N o v o p r e p i s a l i z b o l š a l I v a n 
G r a b e r p o s e s t n i k v Š t e b n e . 15. n o v . 1 8 9 5.« 
Prepis nosi beležko okrajnega glavarstva v Beljaku : 
»Text fiir die unter einem bewilligten Auffiihrungen 
genehmigt. Die k, k. Bezirkshaupt-
mannschaft Villach, 13. Marž 1896.« 

Iz tega razvidimo, da je trdi­
tev v prvi številki »Dom in Sveta« 
1912 (stran 14) prava, da so nam­
reč Kostanjčani začeli igrati igro 
že pred letom 1840. Graber trdi, 
da so začeli uprizarjati že leta 
1830. Nato je nekaj let niso igrali, 
leta 1860. pa se zopet obnovi 
igralska družba, ki redno pred­
stavlja igro. 

Ljudstvo je nekdaj smatralo 
predstavo pasionskih iger kot služ­
bo božjo. To nam potrjujejo tudi 
besede, ki jih je izrekel star mo­
žak iz Šent Jakoba v Rožu ob pri­
liki, ko smo šli v Štebnu s spre­
vodom na Kalvarijo: »Čudno, ljudje 
ne vejo več, kaj nam ta igra pred­
stavlja ; smejijo se in imajo klo­
buke na glavi.« 

Če bi postavili lep oder, zbolj-
šali še nekoliko igranje, poskrbeli 
za prikladnejše kostume in še ne­
koliko popravili jezik v igri, bi 
pa lahko prirejali naši igralci redne 

\ predstave, ki bi jih Slovenci iz 
vseh dežel radi obiskovali. Končno 
naj še omenim, da so igre vplivale 
celo na narodne primere: »Ti si 
t'ko medel kakor kostanjska Smrt,« 
pravijo v Logi vasi nad Vrbo. (Po­
vedal meščanski učitelj P. Ko-
schier.) Izmed drugih svetopisem­
skih iger, ki jih je spisal Schuster-
Drabosnjak, pa so predstavljali 
leta 1885. v Logi vasi pri Vrbi 
» E g i p t o v s k e g a J o ž e f a « . Ro­
kopisa te igre še nisem našel. 

Dr. Fr. Kotnik. 
Monsignor Tomo Zupan, knezo-

škofijski konsistorialni svetnik, vi­
tez Fran Josipovega reda, bivši mnogoletni gimna­
zijski profesor, velezaslužni alojzijeviški ravnatelj in 
bivši prvomestnik tedaj cvetoče Družbe sv. Cirila in 
Metoda, sedaj na Okroglem v samoti, posvečeni 
slovstvenemu delu, živeči vlastelin, je obhajal dne 
14, sušca zlati jubilej svečeništva. Čestitajoč ob tej 
izredni svečani priliki temu izrednemu možu, so-
trudniku našega lista, želimo, da nam ga Bog ohrani 
še dolgo po telesu in po duhu tako čudovito mla­
dostnega. 

Tridesetletnico glediškega delovanja je praznoval 
19. t. m, Ignac i j B o r š t n i k . Slovesna proslava se je 

drama »Marija Magdalena«. V pesmi, ki jo posveča 
Borštnik sam svoji tridesetletnici, peva: 

Sto src, sto duš, sem dal vam v dar, 
Položil jih na vaš oltar — 
Jaz: kralj, berač, ljudi tolmač 
Iz nizkih koč, gradov, palač. 
Poslednja krinka danes pade. 
A s krinko zadnjo padam jaz; 
Pokriva prošlost te zaklade — 
O s t a l mi je le moj o b r a z ! 

FRANCOSKI MINISTRSKI PREDSEDNIK R. POINCARE. 

Brez dvoma je Borštnik največji slovenski dra-
matski talent. Žal, da ga uživajo le tuji odri. Želimo 
mu še obilo plodnih let! 

Popravek. Na strani 95 v 3, številki je citati v 
pesmici »Svatba« tak-le konec: 

ko bi še enkrat 
bila za par mi (ne: dni!) 
lepa družica — 
moja mladost! 

Za p a r b i t i na svatbi je notranjski zelo na-
vršila ta dan v Zagrebu, ko se je igrala Hebbelova vaden izraz. 
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